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I u toku prve polovine 19. stoljeca Crnogorci su dobijali putnu ispravu
za inostranstvo. Nju je izdavao Crnogorski pravutelstvujus¢i senat. U pocetku
ju je pisao sekretar, a potpisivao predsjednik Senata, a kasnije Njego$ kao
duhovni i svjetovni vladar Crne Gore i Brda. Kad je proradila Stamparija na
Cetinju 1834, njen obrazac je Stampan. Najprije se ona zvala »crnogorsko
provodno pismo«, a docnije »crnogorski pasport«. Pojedinci su je dobijali, a
ponekad je vazila za dvije, a mozZzda i za viSe osoba. U nju su unoSeni ime,
prezime, mjesto rodenja i narodnost njenog vlasnika. Bilo je u njoj oznaceno
koliko ona vazi. U njoj je bila i molba Crnogorskoga pravitelstvujus€ega se-
nata. On je »umoljavao« »tamosSnju vlast, pokazatelju ovoga pisma slobodni
prolazak, kako god i u slu¢aju pomoc¢ i pokrovitelstvo ukazati mu, obeéavajuci
od ove strane jednaku vzajmnost«. Putna isprava je bila snabdjevena velikim
i malim okruglim peatom Senata na kojima su bili izradeni simboli svjetovne
i duhovne crnogorske vlasti.

Ni u prvoj polovini 19. stolje¢a stanovnici Crne Gore nijesu imali
legitimacije. Nijesu im bile ni potrebne, jer su Zivjeli na uskom prostoru
i jer su se medusobno dobro poznavali. A i njihova vlast ih je dobro
znala. U slucaju pak ako bi neki Crnogorac ili Brdanin poSao u Austriju ili
Tursku da bi potraZzio »sebi sluzbe«, onda bi mu Crnogorski pravitelstvu-
jusCi senat izadao putnu ispravu na odredeno vrijeme, koju bi napisao
pisar, a potpisao predsjednik Senata ili crnogorski vladika Petar Il Petro-
vic NjegoS§. | stranci koji bi dugo Zivjeli u Crnoj Gori, a koji bi Zeljeli
da napuste naSu zemlju i da Zive i rade negdje drugdje u inostranstvu,
dobijali su od crnogorskog Senata »pasaporat«. U Historijskom arhivu
u Zadru nasli smo dva pasoSa koja je Njego$ izdao Hotima. Prvi »pasa-
porat« izdat je na Cetinju, pod brojem 68, 10/22. juna 1834. g. Potpisao
ga je NjegoS:1 »Pokazatelj ovoga jest Belo§ Ruka Deda Lekovi¢, Hot,
odavnoga vremena u Crnoj Gori baveéi se, koji polazi odavde u Kotor, a
potom i dalje traZiti sebi sluzbe; zato mu se i daje ovo pismo, preporucu-
juéi ga ¢. k. vlasti ne odre¢i mu rukopomo¢ i pokrovitelstvo, obecavajuci
vzaimnost«. Drugi »pasaporat-« izdat je isto na Cetinju, pod brojem 76,
2/14. jula 1834. g. | njega je potpisao Njegos:2 »Pokazatelj ovoga jest
Marko Ruka, Hot, od davnoga vremena bave¢i se u Crnoj Gori, koji
polazi odavde u Kotor da bi sebi i dalje uhljeblenija trazio; zato mu se
i daje ovo pismo, preporucujuéi ga ¢ k. vlasti, ne odreéi mu u slucaju
nuzde pomodi i pokrovitelstva«.

Iza teksta putnih isprava Hota BeloSa Lekoviéa i Marka Ruke stav-
ljen je okrugli »opStenarodni« pefat. Oko njega stoji: »Bcke Hphmc Topu

1 Zadar, Historijski arhiv, Spisi NamjesniStva za Dalmaciju 164 (b. Xla c.
X/1. 8. 1834).

2 Zadar, Historijski arhiv, Spisi NamjesniStva za Dalmaciju 164 (b. Xla, c.
X'l. 8. 1834).



J. MILOVIC: PUTNE ISPRAVE... RFFZd, 20 (9) (1980/81)

MOXypB.« U njegovoj sredini izraden je orao od dvije glave, izmedu kojih
gore stoji krst, a nize orla dolje lav u hodu.

Krajem 1833. g. Njego3 je donio iz Rusije na Cetinje Stampariju.
Smjestio ju je u Cetinjskom manastiru. U toku 1834. g. Stamparija je
pocela da radi. U njoj su se Stampali udzbenici, ¢asopis Grlica, neke druge
knjige, proglasi i pasosi.

Poznat nam je jedan paso$ koji se 1834. g. pojavio u toj Stampariji.
To je NjegoSev paso$ Vuku Stefanovicu Karadziéu od 29. oktobra (10.
novembra) 1834. g. koji je izdat pod brojem 112 na Cetinju. Donosimo
ovdje novim pravopisom njegov tekst:3

»CRNOGORSKO
PROVODNO PISMO

Pokazate(ljj ovoga jest Gd. Vuk Stef. KaradZi¢, Dr filozofije etc. rodom ...
polaze¢i odavde u Kaotor,
za djelo lijeciti_se, o
kome se i dopuSta poCi na pet mjeseci.

Od imena Senata upravljajuoega Crnom Gorom i Brdima umoljava se tamosnja
Vlast pokazatelju ovoga pisma slobodni prolazak, kako god i u slu€aju pomo¢ i
pokrovntelstvo ukazati mu, obecavaju¢i od ove strane jednaku vzajmmost.

Cetinje, mjeseca okt. 29, godine 1834.
Vladika crnogorski
P. Petrovi¢ Njegos.«

Iznad »Crnogorsko provodno pismo« nalazi se ve-
liki okrugli peCat. U sredini je izraden orao od dvije glave, izmedu kojih

gore stoji krst, a nize orla dolje lav u pokretu. Okolo toga je napisano:
»[evarT. LipHoropckora npaBUTE/ICTBYKILIEra CeHara«.

Ispod teksta, u donjem lijevom uglu, nalazi se mali »opStenarodni«
okrugli pecat na Cijoj sredini je izraden orao od dvije glave, izmedu kojih
gore stoji krst, a nize orla dolje lav u hodu. Oko svega toga stoji: »Bcse
UpHre Mopn Moxypb.

Po Vuku Karadziéu taj pecat je »mnogo veéi od cvancike i okrugao
je sasvim. Po svoj prilici ne¢e biti mladi od Ivana Crnojevica«.4

U Arhivskom odjeljenju Cetinjskih muzeja, u fondu »Posebna akta«
za 1837, 1843, 1844, 1850. i 1851. g. Cuva se pet crnogorskih putnih isprava
iz NjegoSeva vremena. To su »crnogorska provodna pisma« i »crnogorski
pasaporti« koje je Njego$ izdao Crnogorcima.

Crnogorsko provodno pismo, izdato na Cetinju 15/27. oktobra 1837.
g., pod brojem 99, vaZilo je za dva Crnogorca na dva mjeseca:5 »Pokazatelj
ovoga jest pop Stefan lvanovi¢, samdrugi, rodom s Njegu$a, Crnogorci,
polazeci odavde u Kotor, a potom dalje u Primorje Austrijsko — za djela
svoja sopstvena, kojima se dopusta poc¢i na 2 mjeseca . ..« lznad te putne
isprave udaren je okrugli veliki peCat u Cijoj se sredini nalazi orao od dvije
glave, izmedu kojih gore stoji krst, a niZe orla dolje lav u pokretu. Oko

8 To se »Crnogorsko provodno pismo« €uva u Vukovom i Dositejevom muzeju
u Beogradu. Objavio ga je, zajedno s njegovim faksimilom, Golub™ DobraSinovi¢
1959, g. (Stvaranje, god. XIV, broj 4/1959, str. 340—361

4Vuk Karadzi¢ »Dolazak knjaza Danila Petroviéa NjegoSa u Crnu Gorug,
Srbske novine za 1852, broj 136—140 (Podlistak).

5 Arhivsko odjeljenje Cetinjskih muzeja, »Posebna akta« za 1837. g.
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toga stoji natpis: »[Meyarts, LipHoropckora npaBuTencTBykYLera ceHata«. Ispod tek-
sta, u donjem lijevom uglu, otisnut je mali »opStenarodni« okrugli pelat

s dvoglavim orlom, s krstom i sa lavom u pokretu. Oko toga je natpis:
»Bcee UpHje Mopn MoxypB«.

Historijski arhiv u Zadru, Spisi NamjesniStva za Dalmaciju 142
(b la-k-1/1-a- 1833;

»Crnogorski pasport«, izdat na Cetinju 13/25. aprila 1843. g., pod bro-
jem 85, glasi na ime nekoga lva GlaviCica (?); vaZio je samo za lva Gla-
viCica:6 »Pokazatelj ovoga jest Ivo Glavici¢, rodom iz Crnice, Crnogorac,
polaze¢i odavde u Kotor, a potom po moru u Carigrad, za djelo svoje sop-
stveno — kome se i dopusSta poc¢i na tri godine ...«

Iznad »crnogorski pasport« udaren je veliki okrugli peCat s dvogla-

vim orlom u sredini, s krstom i lavom u hodu. Na njemu se nalazi natpis:
»[eyarh LipHoropckora npaBUTE/ICTBYKYLIEra CeHarax.

0 Arhivsko odjeljenje Cetinjskih muzeja, »Posebna akta« za 1843. g.
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Ispod teksta, u donjem lijevom uglu, otisnut je mali okrugli pecat.
U njegovoj sredini je izraden dvoglavi orao. Iznad orla, izmedu dvije
njegove glave, nalazi se kruna. Ispod orla korata lav. U desnoj kandZi
orao drZi Zezlo, a u lijevoj loptu s krstom. Oko svega toga je natpis:
»LIpHoropckora MpaBUTE/ICTBYKMLETa CeHATa«.

»Crnogorski pasport«, izdat na Cetinju, pod brojem 550, 29. novem-
bra (11. decembra) 1844. g., glasi na Laza llijina Markovica:7 »Pokazatelj
— ovoga jest Lazo llijin M arkovi ¢ rodom iz Ceklica, Crnogorac, po-
laze¢i odavde u Kotor, a potom u Carigrad i dalje kud mu ustreba, za
djelo svoje sopstveno, kome se i dopusta poci na tri godine . ..«

I na ovome »crnogorskom pasportu« nalaze se veliki i mali okrugli
pecCat. To su isti pecCati koji se nalaze i u »crnogorskom pasportu« koji je
izdat na Cetinju 13/25. aprila 1843. g. Ivu Glavici¢u. Veliki okrugli pecat
stavljen je iznad »crnogorski pasport«, a mali ispod teksta, u donjem
lijevom uglu.

Vlasnik »crnogorskog pasporta«, izdatog na Cetinju, pod brojem 321,
2/14. marta 1850. g., bio je Joko Savov Petranovic¢:8 Pokazatelj ovoga
jest Joko Savov Petranovi¢, rodom iz Gluhoga Dola, Crnogorac, polazeci
odavde u Kotor, a potom u Carigrad, za djelo svoje sopstveno, kome se
i dopusSta poci na tri godine ... «

I na ovom »crnogorskom pasportu« udareni su veliki i mali okrugao
pecat. Veliki je stavljen iznad »crnogorski pasport«, a mali ispod teksta, u
donjem lijevom uglu. To su isti pelati koji se nalaze i u »crnogorskom
pasportu« Laza llijina Markovi¢a, izdatom na Cetinju 29. novembra (11.
decembra) 1844. g.

»Crnogorski pasport«, broj 521, izdat je na Cetinju 30. (?) oktobra
(11. novembra) 1851. g. nekome lIvanovicu:9 »Pokazatelj ovoga jest...10
lvanovi¢, rodom iz Zalaza, Crnogorac, polaze¢i odavde u Kotor, [a potom
u...] Boku za djelo svoje (sopstveno], kome se i dopusSta poéi na go-
dinu (?)...«.

I u ovom pasoSu su veliki i mali okrugao peCat. To su isti peCati koji
su udareni i u »crnogorskom pasportu«, izdatom na Cetinju 14. marta
1850. g. Joku Savovu Petranoviéu. Veliki pecat je stavljen iznad »crno-
gorski pasport«, a mali ispod teksta, u donjem lijevom uglu.

Tih pet gore navedenih putnih isprava izdao je Crnogorcima Pravi-
telstvujusci senat, a Njego$ ih je, kao vrhovni duhovni i svjetovni pogla-
var, potpisao. One su snabdjevene velikim i malim okruglim pecatom na
kojima su izradeni simboli svjetovne i duhovne vlasti. Od 1834. do 1843.
one se, izgleda, zovu »crnogorsko provodno pismo«, a od 1843. do 1851.
»crnogorski pasport«.

Pojedinci su dobijali putnu ispravu, a ona je mogla da vaZi i za
dvije, a moZda i za viSe osoba. Po povratku s puta u Crnu Goru njen ju
je vlasnik, po svoj prilici, vraéao Senatu. U tu legitimacionu kartu uno-
Seni su ime, prezime, mjesto rodenja i narodnost njenog vlasnika. Bilo je
u njoj naznaceno kamo njen vlasnik ide i koliko ona vaZi. 1z nje se pak

7 Arhivsko  odjeljenjeCetinjiskih muzeja, »Posebna akta« za 1844. g

8 Arhivsko  odjeljenjeCetinjskih muzeja, »Posebna akta« za 1850. g.

8 Arhivsko odjeljenjeCetinjskih muzeja, »Posebna akta« za 1851. g. )

10 Taj je w»crnogorskipasport« uveliko ‘izblijedio. Vlaga ga je mnogo oStetila
i sav tekst nijesmo mogli procitati.
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Crnogorski paso$ od 2. marta 1850. g.
(Arhivsko odjeljenje Cetinjskih muzeja, »Posebna akta«, 1850. g)



NjegoSev paso$ od 7. septembra 1933. g. koji se Cuva u NjegoSerom muzeju
na Cetinju (ruski tekst)
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NjegoSev paso$ (vize i druge potvrde)



J.VIHTLU VIV, FUITINE loFRAVLE... [ R

NjegoSev paso$ od 7. septembra 1833. g. (njemacki tekst)
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ne vidi kad je njen vlasnik roden, ni kakvo je njegovo zanimanje. U njoj
nijesu opisani ni stas njenog vlasnika, ni njegova usta, ni njegov nos, ni
boja njegovih oCiju i njegove kose. Tekst putne isprave ostao je, uglavnhom,
isti od 1834. do 1851.

Crnogorski pravitelstvujusCi senat izdavao je »pasaporat« i strancima
koji bi posjetili Crnu Goru. U Historijskom arhivu u Zadru saCuvan je
»pasaporat« koji je izdat na Cetinju 2/14. marta 1833. g. Rusima Grigo-
riju Tverdohljebovu i Vasiliju Gon€arenku. U tom »pasaportu« moli on-
dasSnji predsjednik Senata lvan lvanovi¢ Vukoti¢ austrijsku vlast da bi
dozvolila »slobodni prolazak« preko Austrije za Rusiju Tverdohljebovu
i GoncCarenku:11 »Pokazatelji ovoga jesu Gligorij Semenov Tverdohljebov
i Vasilij Todorov Goncarenko, rodom iz Rusije, koji polaze odavde u Ko-
tor i put Rusije dalje; zato i preporuCuje se cCesar-kraljevskoj vlasti,
da bi im slobodni prolazak dozvolili.

Cetinje, 2. marta Prezident i kavaler
1833. Vukoti¢.«

Crnogorski pasoS na njemackom jeziku od 16/28. maja 1841. g. Vilhelma Ebela
koji mu je Njego$ izdao
(Dr. Wilhelm Ebel: »Zwolf Tage auf Monter)legro«, Kdnigsberg, 1842, erstes Heft,

str. 60
11 Zadar, Historijski arhiv, Spisi NamjesniStva za Dalmaciju 142 (b. Il. c.
la. 1833). — Tekst svih pasoSa donosimo novim pravopisom. Datume u njima na-

vodimo i po starom i po novom kalendaru.
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Ispod teksta toga »pasaportax, u donjem lijevom uglu, udaren je
veliki okrugli peCat Senata. U njegovoj sredini izraden je dvoglavi orao,
Cija jedna glava gleda nadesno, a druga nalijevo. Izmedu orlovih glava
nalazi se krst. Ispod orla izraden je lav u hodu. Oko svega toga je natpis:
»[eyarh LipHoropckora npaBUTE/ICTBYK/ILETa CeHaTa.

| strani naucnici i putopisci, koji su istraZivali istoriju, etnografiju i
geologiju naSe zemlje i radi toga obilazili predjele i u Crnoj Gori i Brdi-
ma, dobijali su »pasaport« od Pravitelstvujus¢eg senata.

Dr Vilhelm Ebel, koji je 1841. g. proveo dvanaest dana u Crnoj Gori,
objavio je, na njemackom jeziku, 1842. g. u svojem djelu Zwolf Tage auf
Montenegro »crnogorski pasport«:12

»M ontenegrinischer Passporto.

Vorzeiger dieses Passes ist Wilhelm Ebel, gebiirtig aus Preussen; reiset von
hier nach Montenegro und Berda in seinen eigenen Geschaften, welchem auch
erlaubt ist, ddese Reise zu unternehmen.

Von seiten der in Miontenegro und Berda regierenden Macht ersucht man
dortige Behorden, dem Vorzeiger dieses Briefes seine Durchreise zu erlauben, so
wie auch im Falle einer Noth, Hilfe und Schutz zu erweisen, versprechend von
dieser Seite gleiche Erwiederung.

Cettinje,
den 16/28. maja Vladika von Montenegro
1841. P. P- Njego$.«

Ebelov pasos, koji je izdat na Cetinju 16/28. maja 1841. g., preveo je
na njemacki Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢, koji je baS u to vrijeme bio doSao
na Cetinje.

Tekst toga Ebelovog pasoSa sasvim se poklapa s tekstom, koji se na-
lazi u »crnogorskom provodnom pismug, izdatom 29. oktobra (10. novem-
bra) 1834. g. Vuku Stefanoviéu Karadzi¢u: »Pokazatelj ovoga pasoSa jest
Vilhelm Ebel, rodom iz Pruske; polazi odavde za Crnu Goru i Brda za
djela svoja sopstvena; njemu se dopuSta da krene na ovaj put.

Od imena Senata koji vlada Crnom Gorom i Brdima umoljava se
tamodnja vlast da pokazatelju ovog pisma dopusti da slobodno prode
[kroz njenu zemlju] i da mu, u slu€aju nuzde, ukaze pomo¢ i da ga zastiti.
Obecaje se da ¢e i ova strana vratiti ljubav ljubavlju na isti nacin ...«

Ebel je iznad njemackog teksta svoga pasoSa objavio sliku velikog
okruglog pecata Crnogorskog pravitelstvujusceg senata u Cijoj je sredini
izraden orao od dvije glave (jedna glava orla gleda udesno, a druga
ulijevo), izmedu kojih gore stoji krst, a niZze orla se nalazi lav u hodu.
Oko svega toga ispisan je natpis: »Iedary, LlpHoropckora rpaBUTe/iCTBYKHLIEra
ceHarax.

Ispod teksta paso3a Ebel je donio faksimil NjegoSeva potpisa »P. P.
Njegos«.

Postavlja se pitanje Ciji je paso$ posluZio NjegoSu pri sastavljanju
teksta »crnogorskog provodnog pisma« i »crnogorskog pasporta«. Njego$
je, bez svake sumnje, iskoristio za crnogorske putne isprave, koje su ob-
javljene u Stampariji na Cetinju od 1834. do 1851. g., pasoS na ruskom
i njemackom jeziku od 7. septembra 1833. g. kojim se vratio 1833. g. iz
Petrograda u Crnu Goru.

Evo toga njegovoga pasosa:

122 Wilhelm Ebel, Zwolf Tage auf Montenegro, Konlgsberg 1842, erstes Heft,
str. 60.
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Neo 352

BOXXIEFTOMMWNOCTIO Mbl H/KOMAA MEPBbLIN,
VIMIMEPATOP 1 CAMOJEP)KELIH BCEPOCCIVCKIW,

M npoyasi, 1 npodasi, 1 npoyasi.13

O6bnennetcn upesh cie BCAMT, UM KaKAOMy, KOMy O Tomh BKAATH HamexuTh, 4to
nokazare/16 cero [MpeoceneHHBT/T MeTpT. MMeTpounyb, Apxiepeii YepHoropckld v nipn
HeMh CekpeTapb ero Amntpw MwiakoBdyb v cnyiuterm Cre®an-b Metposudh n Mu-
xawnr. [Metposh, oTnpaBIMTCA Ypest> JIk36ekn., BHy n Tpieert s 4epHoropiio.
................ Toro pagn MBI Behxh s6rcokmxhy O6racTen [py>KebHO MpOCUMT, U oth
KaXaaro No COCTO/ILLFO YMHA W [OCTOMHCTBA, KOMY cie npenR/IBUTCA, npinrao >kenaemb,
HaLLMMT. ke BouHckuvih 1 FPaXaaHCKUMB ynpasutesiMb  BecemmiocTvB-hLLIC MOBESIKBa-
emb: ga6bl nomnHyTaro Apxiepen [MeTpa MeTpoBuya ch COCTOAMLETO MNP HEMP CBUTOK)
He TOKMO CBOGOAHO M 6e3T. 3adepXkaHr/ Bead, Mponyckarb, HO M BCAKoe 61aroBosie-
Hie n BcnomorkeH!e oka3Bl/BarB Be/vm, 3a Uto MBI KaXKOBrMT. B6rcokuviy  O6MacT/iMT3
B3aMMHO Bh TakoBBIX-b criyqanix® Bo3gasatb 06d.rupenvih. HALLU >ke nopgaHHBre OHoe
HAtuf, nosen™ue ga ucnonwmh. Bo cByakTenBCTBOTOrO [pHT™> Cen nacrnopTh ch npu-
noxeticMh HALLIE/T TocypapctBeHHBM nevat. C. TMetepbyprh CeHTnbpn 7 gHn 1833

roga.

Mo ErO MMIEPATOPCKAIO BEJIMYECTBA Ykasy,
KoHcTaHTUHR Popo®PuHmkminn

(Mjesto pecata)
Am 7. 8ten, [1]833. iiber Prag nach Wien.
(Mjesto pecata)

Trans.

Von Gottes Gnaden Wir Nicolaus der Erste,
Kayser und Selbstherrscher alter Reussen,

N. 352
Thun hiemit alien und jeden, denen daran gelegen kund und zu wissen: dass
Vozeiger — dieses der hochehrwurdige Erzbischoff von Montenegro Peter
Petrowitsch, begleitet von seinem Secretair Dimitri! Mlilakowitsch und seinem
Bedienten Stephan Petrowitsch und Michael Petroff sich iiber Lubeck, Wien
und Trlest nach MonLenegru begilebl

Als ergehet an alle hohe Puissancen U niser Freundschaftliches Ersuchen,
und an alle und jede, wess Standee und Wurde sie auch seyn mogen, denen
dieses vorzuzeigen ist, Unser geneigtes Begehren, an Unsere Kriegsi- und
Civil-Beamte aber U nse r allergnadigster Befehl, gedachten Erzbischoff Peter
Petrowitsch mit seinem Gefolge nicht nur frey und ungehindert passiren,
sondern auch alien geneigten Willen und Beystand widerfahren zu lassen,
welches Wir einer jeden hohen Puissance in dergleichen Fallen zu erwiedern
erbothig sind; U nsere Unterthanen aber haben hierin Unsern Befehl zu
erfiillem. Urkund dessen 1st dieser Passeport unter U nse rm Reichs- Insiegel
ertheilt worden. Sf Petersbourg den 7n September 1833.

w Ruski paso$ od 7/19. septembra 1833. g., koji su dobili u Petrogradu Njego$
i njegova pratnja za povratak u Crnu Goru, cuva se u NjegoSevom muzeju na Ce-
tinju. Njega nam je ljubazno stavio na raspolaganje prof. Pavle Bonovi¢. Bonovi¢
ga je i otkrio i saCuvao od propasti. Dosta iscrpno on je o njemu i govorio u svome
prilogu »NjegoSev paso$ iz 1833. godine«, koji se pojavio u Borbi 1965. g. (Borba,
Beograd, XXX, 1965, br. 202, 577).
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Auf Sr. Kayserl. M ajestat Befehl.

/Signe/ Constantin Rodofinikin
Nach T est
Laibach 25. 8t- [1]833.
Patecher
(Mjesto pecata]

Gore, na rubu desne strane stoji:

»Nach Triest.
Gratz, 24. Oktober [11833.
Singer
[Mjesto pecata] 23988.«

N. 549 Giiltig zum Eintritt in die
Kon'iglich. Preussischen Staaten.

St. Petersburg, den 19/7ten Sep-
tember 1833.
[Mjesto pecata]

Fri. von Scholer

Koniglich. preussischer General der
Infanterie, ausserordentlicher Ge-
sandter und bevollmachtigter Mini-
ster am Kaiserlich. russischen Hofe
etc., etc.

No. 180.

Giiltig zum Eintritt in die Koni-
glich. Sachsischen Staaten.

S[ankt] Petersburg, den 19/7. Sep-
tember 1833
[Mjesto pecata]
Fur den Koniglich Sachsischen
Gesandten
Freyherr von Liitzerode
Joh. Becker
Consul und Ritter
Gut nach Leipzig
Halle, den 3. Oct. 1833
Magistrat
[Potpis necitak]
[Mjesto pecata]
Giiltig nach Wien
Leipzig, d. 4/10.[18]33.
Sicherheits-Behorde

[Mjesto pecata]

Nach Triest
Wien, den 22/10. [1]833.

[Mjesto Hinderfad
pecata].

Nr. 190. Gesehen bey der k. k,
Oster. Botschaft am Kaiserl. Rus-
sischen Hofe.

St. Petersburg, den 19/7. Septem-
ber 1833.

der k. k. Geschaftstrager

M. von Kaisersfeld

[Mjesto pecata]

Br, kaHuenipw A, KpoHLUTarckaro
BoeHHaro ry6epHatopa CeHt6pn 9
OHn 1833 roga nencH6 U BR KHUTY
rnoah Ne 808 3anucaHb.

CronoHayanbHUKT. H. KalumHr,
Ha 6paHTBaxT-b BO, Kyneukon rasaHu
sh KHUry 3a 837 Ne nponmcaHo CeHT-
népn 9 gHn 1833 roga.

KarnvraHb 2ro paHra.

[Mjesto pecata]

[Potpis necitak]

Ceii macrnopTth B> C. lNMeTepbyprckon TamoxkH-b o> MpeocBnrugHHaro Apxiepea YepHo-
ropckaro [Metpa [MeTpoBuya fBMEHT> U B6 KHUIY non6 Ne 898 3anucaHT, royemy OTHO-
cutenbHO ocMoTpa AeHerb, 3om0Ta, cepebpa, nmcemb wn apyrxh Beruen noctynarb Ha
TOYHOMT. OCHOBAHLL CyruecTByKMUMXE no cemy MNpeamKTy Y3aKOHeLLW.

CeHTn6pn 7 gHN 1833,

Ero Vimnepatopckaro Benvuyectsa
C. MeTepbyprckon TaMOXHWU MeYarT.

3a...
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No. 418.

Gesehn und giiltig nach Wien uber Prag
Dresden, am 6/10. 1833.

Die Stadt-Polizei-Deputation

Im Auftrage

Schulze

No. 23988 Trieste li 15 novemb. 1833.
Visto all' I. R. Direzione di polizia

Buono per le Bocche di Cattaro a Montenero,
rimaniendo escluso Michele Petrof

Franceschini

N. 623.

Visto, buono e rimesso in prosecuzione di viaggio
per Cattaro via di mare per i tre entrodirettl
dali’ I. R. Capitanato (dr.

Ragusa, 4/12. 1833.
[Mjesto pecata] Schaller

No. 236.
Visto, buono in prosecuzione di viaggio per
Cattaro via di mare.
dali’ Imp. Reg. pretura.
Ragusa Vechia 6. XII. 1833.
[Mjesto pecata] M. Franichievdch
Druga je ruka naknadno ovdje napisala: »Petrowitsch, 87919, 14/10. [11833.

To bi bilo nekoliko putnih isprava iz razdoblja od 1833. do 1851
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Jevto M. Milovié: SEVERAL PASSPORTS DURING THE REIGN
OF PETER Il PETROVIC NJEGOS

Summary

In the course of the first half of the 19th century Montenegrins were issued
travel-passes to travel abroad. They were issued by the Montenegrin legislative
Senate. In the beginning they were written by the secretary and signed by the
Chairman of the Senate, later on they were signed by Njego$ as a spiritual and
wordly ruler of Monte Negro and the Mountains. When the printing at Cetinje
started to work in 1834 its form was printed. At first it was called »Montenegrin
passletter«, later on »Montenegrin passport«. It was issued to a single person, so-
metimes it was valid for two people, perhaps even more than two. The form con-
tained name, family name, place of birth and the nationality of its bearer. The
expiring date was on it also. It also included the application form of the Monte-
negrin legislative Senate. It »begged the respective authorities the bearer of this
letter free-passage and assistance in every respect promissing the same in returnc.
The pass-letter had also the small and the big seal of the Senate whereupon were
imprinted symbols of the Montenegrin spiritual and wordly authority. Foreign
scientists who used to come to Monte Negro to study hystory, ethnology, and geo-
logy of our country were given by Montenegrin legislative Senate »Montenegrin
passport«. While compiling Montenegrin passport Montenegrin legislative Senate
used the wording from the Russian passport issued to Njego$ in Petersburg, Sep-
tember 7/19 1833.



